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indatà ce coborim insa rnai spre rniazazi, la Dunare, graiurile
sarbesti se deosebesc de cel carasovean-almajean. Astfel in topo-
nimicul din valea Dunarii, Mudebya «Moldova-Nouà », arnintit rnai
sus, constatarn vocalizarea lui 1 silabic, deoarece trebue sa plecarn
dela o forma' mai veche *Mldava. Alrnajenii au auzit deci acest
toponimic dela Sarbi care-1 pronuntau Muddva sau mai degraba
Muddya. De fapt graiul sarbesc de astazi din Valea Dunärii pre-
zinta u in loc de 1 silabic. Prin urmare regiunea muntoasa ce des-
parte Valea Almajului de Valea Dunarii forrneaza o granità dia-
lectala intre graiul sarbesc carasovean-alrnajean si graiul vorbit la
Dunare.

Se stie ca. Slavii din Carasova au venit in asezarile lor de astazi
de undeva din Vechea Sarbie, probabil in secolul al XV-lea 1).
Tot atunci se va fi asezat si in Alrnaj o rarnura din aceeasi Sarbi
cari s'au oplosit la Carasova. Acestia au dat toponimiei slave din
Valea Almäjului caracterul sarbesc dialectal cu cele patru carac-
teristice expuse mai sus. Inainte de venirea lor si in Almaj, ca si
in regiunea Carasovei, toponirnia slava: a avut probabil acelasi ca-
racter « medio-bulgar » ca si in restul Banatului, in Ardeal si in
Muntenia 2).
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2. BAN. 1_3 > W, V, B, P.

Sunt cunoscute formele banatene capt, labd, lawtd, cheptoare =
caut, laud, lauta, cheutoare (v. Philippide, Originea Romdnilor, II,
p. 27). In Valea Almajului (jud. Caras), pe langa trecerea la p, b
a lui u din diftongii au, eu urrnati de t, d, de ex. da ldbddt sd ldbdd
-o de laudat se lauda » (corn. Bania), keptudria « cheutoarea» (so-
potul-Nou), se intalneste si prefacerea in unele cuvinte a lui
V intervocalic si chiar initial in v: luvat « luat », luvard «luara »,
Inivdru o nourul », nnviri « nourii », nuvirgl « nouras », ei vo luvd =
-te uo lua « te va lua », vo invia = uo invia o va invia » (cf. Anuarul

1) V. Petrovici, op. cit., p. 16-18.
2) Cf. Petrovici, op. cit., p. 6-8. E deci posibil ca tratamentul o al lui a din

toponimicul Bozovici ( < bilx-) s'a fie un rest din vechea toponimie slavä a Almajului
clinainte de sec. XV.
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Arhivei de Folklor, III, p. 37, 107, 121, 159). 0 explicatie a acestei
schimbari fonologice n'a fost data pana acuma (cf. G. Ivanescu,
Din fonetica evolutivd a limbii romane cu ciiteva discutii de foneticd
generald in Buletinul Institutului de Filologie Romiind « Alexandra
Philippide », vol. II, 1935, p. 133, 137, 138).

In articolul Toponimice slave din Valea Almdjului (v. p. 175 s. U.
din acest volum), am aratat Ca graiul slav vorbit candva in Almaj
avea o pronuntare bilabiala a lui v, pastrata pana astazi in graiul
almajan la cateva toponimice si elemente lexicale de origine slava :
Dubduia (cf. Dubov'eac), R4dua = R4ava « Orsova », Crt stou #Ziva
Crucii » < s.-cr. Krstov « idem », etc. Aceastä particularitate fone-
tied nu a fost proprie numai graiului slav din Almaj. Astfel Cara-
sovenii o au in oarecare masura si astazi 1) si e de presupus Ca a
existat la toti Slavii pe care Romanii din Sud-Vestul Banatului
i-au romanizat.

In cazul acesta forme ca luvat, nhvdr, ldbdd (< *lavdd < *lawdd,
capt <*caft <*cavt <*cawt), etc., in loc de luuat, nziydr « nour »,
laydd, caut, etc., sunt un fel de « false regresii » datorite straduintei
de a evita forme cu ts care au putut fi considerate ca avand un fo-
netism strain, pe timpul and Slavii din Banat erau pe cale de a
se romaniza.

E. PETROVICI

3. SUFIXUL -0IU (-ONU) IN TOPONIMIE

In DR. V, p. 576-578, am aratat cà sufixul oltu are astazi
in Banat functia pe care a avut-o, in celelalte graiuri dacoromane,
sufixul -escu. Amandoua sufixele s'au cristalizat in nume de fa-
milie : Pavelescu = Pdvdloh.

M'am intrebat Inca de pe atunci, daca acest paralelism intre
cele doua sufixe nu se regaseste si in toponimie. Numelor de sate
in -efti ar trebui sa-i corespunda nume in -oh.

De fapt astfel de toponimice exista in Valea Jiului in jurul Pe-
trosenilor. Cel mai cunoscut este numele comunei Iscroni (pro-
nuntat Iscroh) de langl Vulcan. E un derivat cu sufixul -o71 dela
porecla Iscra < slay iskra «scânteie*. De comuna Uricani tine

1) V. Petrovici, Graiul Carapvenilor, p. 16-18.
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